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EIGHT HUNDRED AND FORTY-SECOND MEETING
Held in New York, on Tuesday, 9 December 1958, at 10.36 a.m.

HUIT CENT QUARANTE-DEUX]EME SEANCE
Tenue a New-York, le mardi 9 décembre 1958, & 18 1k 30.

President: Mr. G, JARRING (Sweden).

Present: The representatives of the following coun-
tries: Canada, China, Colombia, France, Iraq, Japan,
Panama, Sweden, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom of Greai Britain and Northern
Ireland, United States of America.

Provisional agenda (S/Agenda/842/Rev. 1)
1. Adoption of the agenda.

2. Admission of new Members to the United Nations:

(¢) Letter dated 3 December 1958 from the
Ambassador of the Republic of Guinea to the
Secretary-General (5/4122);

(5 DResolution 1144 A (XII) of the General
Assembly, adopted on 25 October 1957: letter dated
8 December 1958 from the representative of the
United States of America to the President of the
Security Council concerning the application for
membership of the Republic of Korea (5/4127);
(¢) Resolution 1144 B (XII) of the General
Assembly, adopted on 25 October 1957: letter dated
8 December 1958 from the representative of the
United States of America to the President of the
Security Council concerning the application for
membership of Viet-Nam (S/4128).

Adoption of the agenda

1. The PRESIDENT: The provisional agenda for this
meeting is contained in document S{Agendaf842/Rev. 1.
The first item is the adoption of the agenda. If 1
hear no objection, I shall declare the agenda adopted.

2. Mr. SOBOLLEYV (Union of Soviet Socialist Republics)
(translafed from Russian): The Soviet delegation does
not object to the inclusion in the agenda of today's
meeting of item (a) of the provisional agenda, namely,
the question of the admission of the Republic of Guinea
to the United Nations. However, the Soviet delegation
is decidedly opposed to the inclusion in the agenda of
items (b) and (c¢) as proposed by the United States of
America, namely, the question of the admission of
Qouth Korea and of South Viet-Nam to the United
Nations, We object on the following grounds:

Préstdent ; M, G. JABRING (Suide).

Présents : Les représentants des pays suivanis .
Canada, Chine, Colombie, France, Irak, Japon, Panama,
Suéde, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord, Etats-Unis d’Amérique.

Ordre du jour provisoire (S{Agenda/342/Rev. 1)
1. Adoption de l'ordre du jour.

2. Admission de nouveaux Membres & 1'Organisation
des Nations Unies :

@) Lettre, en date du 3 décembre 1958, adressée
au Secrétaire général par l'Ambassadeur de la
République de Guinde (Sf4122);

) Résolution 1144 A (X 1I) de I'Assemblée générale,
adoptée le 25 octobre 1957 : lettre, en date du
8 décembre 1958, adressée au Président du Conseil
de séeurité par le représeniant des Ktats-Unis
d’Amérique an sujet de la demande d'admission de
la République de Corée (5/4127);

¢) Résolution 1144 B (X1I) de I'Assemblée générale,
adoptée le 25 octobre 1957 : letire, en date du
8 décembre 1958, adressée an Président du Conseil
de sécurité par le représenlant des Etats-Unis
d’Amérique au sujet de la demande d'admission
du Viet-Nam (5/4128). :

Adoption de 1’ordre du jour

1. Le PRESIDENT (traduit de I'anglais) : L'ordre du
jour provisoire de la présente séance a €Lé publié sous
la cote SfAgendaf842%/Rev. 1. Le premier point est
I’adoption de l'ordre du jour. $'il n’y a pas d’objection,
je déclarerai I'ordre du jour adopté.

2. M. SOBOLEV (Union des Républiques socialistes
sovictiques) [fraduit du russe] : La délégation soviétique
ne s'oppose pas 2 ce que le point a de l'ordre du jour
provisoire, relatif a 1'admission de la République de
Guinée A ’Organisation des Nations Unies, soit inserit
3 l'ordre du jour de la présente séance. En revanche,
elle s'éléve éncrgiquement contre l'inseription des
points b et ¢, proposés par les Etats-Unis et relatifs &
'admission de la Corée du Sud et du Viet-Nam du Sud.
Volei les raisons de notre opposition.



3. For a whole wyear, the Security Council has had
hefore it the General Assembly resolutions referred
to in the letter of the United States representative, ie,,
the resolutions concerning the admission of South
Korea and South Viet-WNam to the United Nafions.
Yet thronghout this entire year the matter was never
placed on the agenda. What was the reason for the
appearance of Mr, Lodge’s letter twelve hours before
the meeting of the Security Council, after the agenda
had been agreed upon and included only the question
of the admission of the Republic of Guinea? Since
Mr. Lodge and the other members of the Security
Council are certainly under no illusions as to the
practical outcome of a discussion of the questions
whiel he has raised, there is but one explanation: the
questions of the admission of South Korea and South
Viet-Nam have certainly not appeared on the pro-
visional agenda for good reason but purely for reasons
of propaganda. Clearly this is simply a manoeuvre
in the cold war which the United States is continuing
to wage and no practical results can be expected from
a discussion of these guestiens in the Security Couneil.

4. On the other hand, consideration of these questions
simultaneously with the consideration of the application
of the Republic of Guinea will, of course, immediately
. ereate tension, lead to a deterioration in the atmosphere
and thus muddy the waters, if I may use the expression.
Having in mind the purely propaganda motives under-
lying the inclusion of these questions — and I would
emphasize that fact — the Soviet delegation dees not
consider it appropriate to include them in today's
agenda, by what I would call a manoceuvre, though
it would not object to a discussion of them at any
other meeting, It will therefore vole against the
inclusion of items (&) and (e).

5, Mr, LODGE (United States of America): The
United States does not agree with the stand taken
hy the representative of the Soviet Union. The item
on our agenda for today is — and I quote — * Admission
of new Members ¥, The provisional agenda which
contained this item [S/Agenda/842] was circulated on
5 Pecember. The United States is merely asking that
under this item two applications be considered which
have been before the Security Council for & number
of years. The Security Council has remained seized
of these applications, and in our view there is nothing
in the rules of procedure to prevent this Council, when
it meets to consider the admission of new Members,
from Tteconsidering two applications of such long
standing. We do net ask for their consideratien
simulianeously with the admission of Guinea, as
Mr. Sobolev implied; we ask merely for their consid-
eration consecutively., Our bringing these membership
questions up is not a cold-war gesture; the cold-war
element is brought in by the determination of the
Soviet Union te veto these membership applications.
That is the cold-war responsibility in this matter.

6. M. SOBOLEYV (Union of Soviet Socialist Republics)
(franslated from Russian): In connexion with the
statement of the representative of the United States,

3. Pendant une année entiére, le Conseil de sdeurité
a ¢té saisi des résolutions de 1'Assemblée générale que
le représentant des HEtats-Unis invoque dans sa lettre,
c’est-d-dire des résolutions relatives &4 1'admission de
Ia Corée du Sud et du Viet-Nam du Sud & 1'Organisation
des Nations Unies. Durant toute cette période, la
question n'a jamais été inscrite & Pordre du jour.
Dans ces conditions, pourquoi la letfre de M. Lodge
est-elle apparue 12 heures avant la séance du Conseil,
alors que 'ordre du jour était arrété et ne comprenail
que la question de I'admission de la République de
Guinée? La seule explication possible est celle-ci :
M. Lodge, de mé&me que les anires membres du Conseil
de sécurilé, n'a évidemment aucune illusion quant an
résultat pratique de l'examen des quesiions qu'il a
proposées, et ces questions relatives a I'admission de
la Corée du Sud et du Viet-Nam du Sud ont été inscrites
4 l'ordre du jour provisoire non pas pour des raisons
sérieuses, mais 4 des fins de pure propagande, Il est
clair qu'il ne s’agit que d’'une simple manceuvre dans
la «guerre froide» que les Etats-Unis s’entétent 3
poursuivre, ¢t l'examen de ces questions au Conseil
de séeurité ne peut donner auwcun résultat pratique.

4. D'autre part, il va de soi quele fait de débattre
ces questions en méme temps que la demande de
la Bépublique de Guinée crée immédiatement une
situation tendue, envenime 'atmosphére et ambrouille
ainsi les choses. Ces questions élant inscrites, je le
répéte, 4 des fins de pure propagande, la délégation
soviétique ne wverrail pas d’objection a ce qu’elles
soient examinées 4 une autre séance, mais elle estime
inopportune lear ingeription & l'ordre du jour de la
séance d’aujourd'hui par un moyen que je qualifierai
de manceceuvre. Elle votera donc contre I'inseription
des points b et

5 M. LODGE (Etats-Unis d’Amérique) [traduil de
Uanglais] : Les Etats-Unis n’admettent pas la thése
du représentant de 1'Union soviétique. La question
¢ui figure 4 notre ordre du jour est intitulée « Admission
de nouveaux Membres 4 1'Organisation des Nations
Unies », L'erdre du jour provisoire de cette séance
[S}Agendaj842] a été distribué le 5 décembre. Les
Etats-Unis demandent seulement que, sous le point en
question, le Conseil examine deux demandes d'admis-
sion qui sont pendantes devant lui depuis plusieurs
années. Le Conseil est toujours saisi de ces demandes
et, 4 nolre avis, rien dans le réglement intérieur
n'empéche le Conseil, lorsqu'il se réunit pour examiner
la question de I'admission de nouveaux Membres, de
reprendre I'examen de deux demandes pendantes depuis
si longtemps. Nons ne demandons pas qu'elles soient
cxaminées en méme temps que celle de la Guinée,
comme M, Sobolev I'a donné 4 entendre. Nous deman-
dons seulement qu’elles soient examinées aprés. En
soulevant la question de ces demandes d'admission,
nous ne nous livrons pas & une manceuvre de « guerre
froide »; c’est au contraire Pintention qu’a 1'Union
soviétique d’opposer son veto & ces demandes d’admis-
sion qui constitue 1'élément de guerre froide, et c’est
I'Union soviétique qui a recours 4 la guerre {roide.

6. M. SOBOLEV (Union des Républiques socialistes
soviétiques) [fraduit du russe] : Je voudrais simplement
apporter une préeision en réponse 4 la déclaration du



I should like to supply just one piece of information.
The agreed agenda, issued two days ago, included the
question of the admission of new Members. The
only item appearing under that heading was a letter
dated 3 December 1958 from Mr, Diallo Telli, Ambassa-
dor of the Republic of Guinea, to the Secretary-General
[S/4122]. This agenda was approved by all the members
of the Security Council. Under the rules of the Council,
the appearance of new documents, even if under this
same general heading, is in fact admissible. But this
depends on the urgency of the item, as Mr. Lodge is
very well aware. The Security Council does admit
such action, i.e., consideration of a guestion under a
special emergency procedure, only when the question
is in fact of special emergency character. Most often,
these are questions which involve a threat to peace
and security. The question which the United States
delegation is placing on the agenda of the Security
Council today is not of special cmergency character
and does not necessitate any change whatever in the
agreed procedure, which was approved by all the
members of the Council.

7. The PRESIDENT: As I have heard nc objection
to the inclusion of item 2 {a) in the agenda, 1 consider
the inclusion of this item agreed.

llem 2 (a) was adopted.

8. The PRESIDENT: The representative of the Soviet
Union has voiced objection to the inclusion of items 2
() and 2 (¢) in the agenda, The Council, therefore,
will vote on these two items.

A pote was taken by show of hands,

In favour: Canada, China, Colombia, Trance, Japan,
Panama, Sweden, United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, United States of America.

Against; Union of Soviet Socialist Republics.

Abstaining: TIraq.
Items 2 (b} and 2 (c)} were adopied by 9 voles lo 1,
with 1 abstention.

Admission of new members to The United Nations:

(a) Letter dated 3 Decembexr 1958 from the Ambassa-
dor of the Republic of Guinea to the Secretary-
General (8/4122, $/4131);

(b) Resolution 1144 A (XII) of the General Assem-
bly, adopted on 25 October 1957: leiter dated
8 December 1958 from the representative of the
United States of America to the President of
the Security Council concerning the application
for membership of the Republic of Korea
(8/4127, 8/4129/Rev. 1);

(c) Resolution 1144 B (XII) of the General Assembly
adopted on 25 Qctober 1857: letter dated
8 December 1958 from the representative of the
United States of America to the President of the
Seeurity Council concerning the application for
membership of Viet-Nam (5/4128, $/4130)

9. The PRESIDENT: The application of the Republic
of Guinea for admission to membership in the United

représentant des Efats-Unis. L'ordre du jour convenu,
qui a été publié il v a deux jours, contenait la question
de Yadmission de nouveaux Membres, et sous cette
rubrique figurait uniquement la lettre, en date du
3 décembre 1958, adressée au Secrétaire pénéral par
M. Diallc Telli, ambassadeur de la République de
Guinée [5f4128]. Cet ordre du jour avail été accepté
par tous les membres du Conseil de sécurité. Il est
effectivement possible, en vertu du réglement intérienr
du Conseil, de faire figurer de nouveaux docunients,
méme sous ce titre géuéral. Mais fout dépend de
I'nrgence de la question, monsieur Lodge, vous le
savez bien. Le Conseil de séeurité admet Vexamen
d’une guestion selon une procédure urgente ct extraor-
dinaire lorsque la question est effectivement urgente
el extraordinaire. Le plus scuvent, il s’agit de questions
relatives & wne menace contre la paix et la sécurité.
I.a question que la délégation des Etats-Unis propose
d’inserire avjourd’hui a4 lordre du jour du Conseil
n'est ni urgente ni extraordinaire et ne nécessite en
aucune fagon un changement de la procédure convenue,
que tous les membres du Conseil ont acceptée.

7. Le PRESIDENT (iraduit de Panglais) : Comme
I'inscription & Yordre du jour de la question fajsant
I'objet de l'alinéa a du point 2 n’a pas suseité d’objec-
tions, je considére que cette question est inscrite -&
Tordre du jour.

L’alinéa a du poini 2 esi adoplé,

8. Le PRESIDENT (fraduil de l'anglais) : Le repré-
sentant de 1'Union soviétique est opposé & I'inseription
des questions visées aux alinédas b et ¢ du point 2,
Le Conseil doit done se prononcer par un vete,

Il est procédé au vole & main levée.

Votent pour : Canada, Chine, Colombie, France,
Japon, Panama, Suéde, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis d'Amérique.

Vofe conire Union des Républiques socialistes
soviétiques.

S’abstient : I'Irak.

Par 3 voiz conire une, avec une abstention, les alinéas b
el ¢ du point 2 sont adepiés.

Admission de nouveaux Membres & 1’Organisation des

Nations Unies 3

a) Lettre, en date du 3 décembre 1958, adressée au
Secrétaire général par 1’Ambassadenr de Ja
République de Guinée (5/4122; S§/4131) ;

b) Réeolution 1144 A (XII) de 1’Assemablée générale,
adoptée le 25 octobre 1957 : letire, en date dn
8 décembre 1958, adressée au Président du Conseil
de séeurité par le repréeentant des Etats-Unis
d’Amérique au sujet de la demande d’sdmissien
de la République de Corée (S/4127, S/4129/
Rev. 1)

¢) Résolution 1144 B (XII) de I’Assemblée générale
adopide le 25 octobre 1957 : lettre, en date du
8 décembre 1958, adressée au Président du
Congeil de sécurité par le représentant des Etats-
Unis 4°Amérique au sujet de la demande d’admis-
sion du Viet-Nam (5/4128, 5/4130).

9. Le PRESIDENT (traduil de Panglais) : La
demande d’admission de la République de Guinée a



Nations was addressed to the Sccretary-General by
Mr. Diallo Telli, Ambassador of the Republic of Guinea,
and has heen circnlated to members of the Security
Council in document S/4122.

10, Following the practice adopted by the Security
Council in similar cases during recent years, I should
like to supgest that the Council agree, as provided
in rule 59 of the provisional rules of procedure, to
consider this application directly without first referring
it for examination to the Commitiee on the Admission
of New Members. If there is no objection, I shall
take it that it is so agreed.

It was so decided.

11, The PRESIDENT: In this connexion a drafl
resolution has been cireulated by the delegations of
Iraq and Japan [S§/4131], whereby the Security Council
would decide to recommend to the General Assembly
ihat the Republic of Guinea be admitted to meinbership
of the United Nations.

12, Mr. MATSUDAIRA {(Japan} (iranslated from
Frenchy: My delegation has the honour and the privilege
of submitting for the Security Couneil’s consideration
a draft resolution [8f4131] the purpose of which is to
recomnmend to the General Assembly that the Republic
of Guinea be admitted to membership in the United
Nations,

13, The very fact that the cquestion is now before
us is a tribute to France's long and brilliant tradition
of bringing civilization to others. We like to loock
upon it as a task accomplished through unceasing and
praiseworthy efforts very frequently involving thou-
sands of courageous Frenchmen of goodwill. We also
see in it a shining monument to I'rance's outstanding
contribution in the intellectual and spiritual fields.

14, Today we are witnessing the admission of the
young, sovereign Bepublic of Guinea to membership
in the United Nations. WNevertheless, we must not
overlook the fact that this country owes ils status as
an independent nation to the generosity and realism of
the State in whose care it was until recently. It is
with a deep feeling of gratitude and admirvation that
my delegation wishes on this occasion to do honour to
France. It is also with a deep feeling of hope and
prayer that I should like to address myself to the
young Republic ¢f Guinea. I sincerely hope that its
future will be prosperous and that it may contribute
to the peace of the worid and the welfare of mankind.

15. Mr. JAWAD (Iraqg): The Government of Iraq
welcontes with great satisfaction and pleasure the fact
that Guinea has hecome a sovereign and independent
State and has joined the ranks of the free African
nations.

168, The last phase in the process which lad to Guinea's
attainment of independence deserves particular men-
tion. In fact, Guinea's achievement of an independent
status is perhaps the first incident of its kind in the
long history of the national struggle for freedom and
independence. Many nations had to fight and endure
material and human sacrifices in order to achieve
their national deliverance from ecolonial domination.
Guinea’s rise to the status of a sovereign and inde-

I'Organisation des Nations Unies a été adressés an
Secrétaive général par M. Dialle Telli, ambassadeur de
la République de Guinée, et a été distribuée aux
membres du Conseil de sécurité sons la cote S/4122,

10. Conformément 4 la procédure que le Conseil de
séeurilé a suivie ces derniéres années dans des cas
similaires, je suggére que le Conseil décide, comme
larticle 59 du réglement intérieur provisoire *autorjse
4 le faire, d’examiner directement cette demande sans
renvol au comité chargé de 'admission des nouvequx
Membres. S'il n'y a pas d’objection, je considérerai
qu’il en est ainsi déeidé.

Il ent est ainsi décidé.

1. Le PRESIDENT (iraduit de l'anglais) : Les
délégations de I'lrak et du Japen ont déposé un projet
de résolution [S/4131] aux termes duquel le Conseil
de séeurilé déciderait de recommander a I’Assemblée
générale d'admettre la République de Guinée comme
Membre de I'Organisation des Nations Unies.

12, M, MATSUDAIRA (Japon) : Ma délégation a
I'honneur et le privilége de soumettre 4 la considération
du Conseil de séeurité un projet de résolution [S/4131]
ayant pour but de recommander & I'Assemblée générale
I'admission de la République de Guinée comme Membre
de I'Organisation des Nations Unies.

13. Le fait mé&me que le probléme se pose en ce
moment est un hommage rendu a la longue et brillante
tradition civilisatrice de la France. Nous aimons y
voir une ceuvre accomplie grice aux efforts incessants
et louables poursuivis trés souvent par des milliers de
vaillants Frangais de bonne volonté. Nous aimons y
veir aussi un monument lumineux dédié au rayon-
nement tant intellectuel que spirituel de Ia France.

14. Nous sommes témeins aujourd’hui de l'entrée de
la jeune vépubligue souveraine de Guinée au sein de
I"Organisation des Nations Unies. Il ne fant pourtant
pas oublier que cetle nation a pu gagner son statul de
peuple indépendant grice & la nation meére d'hier,
4 sa générosits et 4 son réalisme. C'est avee un sentiment
ému de reconnaissance et d'admiration que mn déié-
gation désire, en cette occasion, honorer la France.
C'est dgalement avec un sentiment profond d’espoir
et de pritre que je m’adresse 4 la jeune république de
Guinée, et jc souhaite ardemment que le destin de
cette nation soit favorisé et qu’elle puisse contribuer
4 la paix du monde et au bien de 'humanité,

15. M. JAWAD (Irak) [fraduii de Panglais]) : le
Gouvernement irakien se félicite vivement de ce que
la Guinée soit devenue un Etat souverain el indé-
pendant et qu’elle ait rejoint les rangs des nafions
linres d'Afrique.

18. La derniére phase du processus par lequel la
Guinée cst devenue indépendante mérite particulid-
rement d’étre mentionnée. En fait, la fagon dont la
Guinée est parvenue a I'indépendance est peut-2tre
le seul exemple de ce genre dans la longue histoire de
la lutte menée par hien des nations pour conguérir
leur liberté et leur indépendance. Nombrenses sont
celles qui ont dd se battre et consentir & de durs sacri-
fices en hommes et des sacrifices matdriels pour se



peadent State was the outcome of a promise based on
the provisions of the Constitution of the French
Republic.

17. On 25 August 1858, General de Ganlle declared
that Guinea was free to choose independence through
a referendum and guaranteed that France would place
no chstacle in its path, following the wishes of the
people of Guinea and their own conditions. This
declaration was no doubt in line with the concepts
contained in the preamble to the French Constitution
regarding the devolion of the French people to the
rights of man and to the principles of national sove-
reignty, as defined by the Declaration of 178¢ and
confirmed by the Constitution of 1946. By virtue of
these principles and of the right of the self-determination
of peoples, most French overseas territories have been
offered the opportunity of charling their own national
future.

i8. On 28 September 1958, the people of Guinea

made their choice: There were 1,136,324 persons who
voted “ no 7, and 56,891 who voicd “ yes ¥, By their
overwhelmingly negative voie, the people of Guinea
clearly manifested their gennine desire fo put an end
to their colonial status and assume their {ree national
exisience. Thus, on 2 October 1958, Guinea solemnly
proclaimed its national indcpendence under a repub-
lican regime, and Lhe transfer of sovereignty from
France to Guinea was comnpleted. Through a demo-
cratic and constitutional process, Guinea has stepped
out of the French cmpire into membership in the
family of free nations.

19. It should be admitted that the way in which
Guinea has achieved its independence marks a welcorne
departure from France’s policy towards its colonial
territories. We wish to express the hope that by this
act France intends to open a new chapier in its colonial
history — a chapter to be inspired by the ideals of the
great French Revolution of 1789 and of ifs great
thinkers and intellectuals. The wisdem and sagacity
with which France lhas offered the pcople of Guinea
their choice deserves special praise. This, we hope,
will mark the heginning of a policy to be applied to
all colonial peoples under French administration. TIn
this way, France not only will find close iriends and
allies among those people who reject its colomial rule,
but also will extend the field of its amicable relations
to many other countries and nations which appreciate
France’s great contributions to the stream of hnunan
culture and knowledge.

20. The good example set by the United Kingdom
Government in its colonial policy should not be over-
looked hy a people as great as the French people,
There are millions in Africa who have confidence
that the moment has come for the French peonle to
assume a constructive histerical role in saving them
from the miseries of war and destruction.

21. The delegation of Irag has carefully studied the
letter addressed to the Secretary-Creneral of the United
Nations by the Ambassador of the Republic of Guinea
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soustraire 4 la domination d'une puissance coloniale.
L’accession de la Guinée au statut d’Etat sonverain et
indépendant est la conséquence d'une promesse fondée
sur les dispositions de la Constitution de la République
frangaisc.

17. Le 25 aoat 1958, le géndral de Gaulle a déclard
que Ia Guinée était libre de choisir 1'indépendance
par la voie d'un référendum, et il a garanti que Ia
France ue ferait pas obstacle a ce que la Guinde suive
comme elle le voudrait, ct dans les conditions qu'elle
voudrait, la route qu’elle voudrait. Cetie déclaration
était sans aucun doute conforme aux principes énoncés
dans le préambule de la Constitution francaise, ot le
peuple francais proclame son attachement aux droits
de I'homme et aux principes de la souveraineté nationale
tels qu'ils ont éL8 définis par la Déclaration de 1789,
confirmée par la Constitution de 1945. En vertu de
ces principes et de la libre détermination des peuples,
la France a offert &4 la plupart de ses territoires d’outre-
mer la possibilité de décider de leur propre avenir.

18, Le 28 septembre 1938, la population de Ia Guinée
a fait son cheix. On a compté 1.136.324 «anon s et
H6.891 v oui ». A une derasante majorité, la Guinée a
ainsi clairement manifesté son désir sincére de mettre
fin 4 son statut colonial et de devenmir une nation
reconnue et libre, Le 2 octobre 1968, Ia Guinée a donce
solennellement proclamé son indépendance unalionale
sous un régime républicain, et le transfert de souve-
raineté de la France 3 la Guinde a cu lien, Par un
processus démocratique et constitutionnel, la Guinée
s’est détachée de I'empire colonial frangais pour devenir
membre de la famille des nations libres.

19. I faul reconnaitre gue la facon dout la Guinée
est parvenue & l'indépendance marque un heureux
changement dans la politique suivie par la France
vis-a-vis de ses colonies, Nous voulons espérer que,
par cet acle, la France entend ouvrir un noanveau
chapitre dans son histoire coloniale — un chapitre
inspiré des idéaux de la grande révolution frangaise
de 1789 et dcs grands philosophes et grands écrivains
de ce pays. Il faut rendre un hommage tout particulicr
A la France pour la sagesse el la perspicacité dont
elle a fait preuve en offrant au peuple guinden la
possibilité d'exercer son choix. Nous espérons que ce
geste marquera le commencement d'une politique qui
sera appliquée a tous les peuples coloniaux administrés
par 12 France. Non seulement la France se fera ainsi
des amis et des alliés parmi les peuples qui se soustraient
& sa domination colomiale, mais elle étendra aussi ses
relations amicales & de nombreux autlres pays et natious
qui apprécient I'immense contribution que la France a
apportée 4 la cullure et aux connaissances hlumaines,

20. Un grand peuple comme le peuple frangais ne
doit pas oublier 'exemple que le -Gouvernement du
Royaume-Uni a donné par sa poliliqgue coloniale. Des
millions d’Africains sont convaincus gque le moment
est venu pour la France de jouer un rdle historique
constructif, en leur épargnant les miséres de Ia guerre
et de la destruction.

21. La délégation irakiennc a éludié attentivement la
lettre que I'Ambassadeur de la République de Guinée
a adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des



and containing a request for the admission of Guinea
to membership of the United Nations. We have also
studied the proclamation adopted by the Territorial
Assembly of French Guinea at its special session held
on 2 October 1908 [5/4122, annex I]. We have noted
with satisfaction Guinea’s adhesion to the principles
embodied in the Charter of the United Nations and
its determination to Fulfil its obligations thersunder.
Moreover, we have examined the constitutional act
of 10 November 1958 [ibid., annex II], which demon-
strates democratic features, and we have found it
consistent with the United Nations Charter and the
Universal Declaration of Human Rights.

22. The delegation of Irag considers that the State
of Guinea satisfies all the relevant provisions of the
Charter ard is therefore well qualified for membership
in the United Nations.

23. TFurthernmiore, we nole with great satisfaction the
werld-wide recognition of the State of Guinea. One
month after the announcement of the Constitution of
the new Republic, fifty-seven States, including eight
members of the Security Council, have recognized
Guinea.

24, My delegation is particularly happy to welcome
another African State and to support its admission to
the United Nations. I wish on behalf of my Government
to extend our heartiest congratulations to the people
and Government of Guinea on this auspicious occasion
and to wish them a prosperous and peaceful future,

25. It is with great pleasure that the delegation of
Irag, jointly with that of Japan, has sponsored the
draft resolution contained in document S/4131. We
submi{ this draft resolution to the Security Council
and hope that it will receive the Council's unanimous
support.

26. Sir Pierson DIXON (United Kingdom}) The
United Kingdom will gladly volte in favour of the
draft resolution submitled Lyy Iraq and Japan, which
recommends the admission of the Republic of Guinea
to the United Nations. The United Kingdom recog-
nized the Republic of Guinea on 1 November, and
Her Majesty’s Government have already held friendly
discussions in London with the Ambassader of the
Bepublic, Mr. Diallo Telli. We are confident that the
Republic of Guinea is able and willing to carry out
the obligations of the Charter. It is our Grm conviction
that it will make a valuable and constructive contri-
bution to the activities of the United Nations,

27. I feel that we should not allow this occasion to
pass without paying tribuie to the wise and enlightened
policy of France which, in the absence of any inter-
national complications, enabled the people of Guinea
in free vote to clioose the path of independence, The
fact that the independence of Guinea has been achieved
by the peaceful processes of democracy is an excellent
augury for the future. France has laid the foundations
for a relationship of confidence and co-operation between
itself and the new republic.
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Nations Unies et dans laquelle il demande I'admissipn
de la Guinée a |'Organisation des Nations Unies. Elje a
¢galement pris connaissance de la proclamation, adoptée
par |'Assemblée territoriale de la Guinée francaise
réunie en séance extraordinaire le 2 octobra 1953'
[S/4122, annexe I]. Nous avons noté avec satisfactipn
que la Guinée accepte de se conformer aux principcs
énoncés dans la Charte des Nations Unies et qu'elle
est résolue & remplir les obligations qui en découlent,
Nous avons aussi examiné la loi constitutionnelle dy
10 novembre 1958 [idid., annexe II), qui a un caractdre
démocratique, et necus avons constaté que la Congli-
tution de la Guinée est compatible avec la Charte des
Nations Unies et la Déclaration universelle des drgjts
de I'homme.

22. La délégation irakienne considére que la Répu-
blique de Guinée satisfait & toutes les exigences de la
Charte et qu’elle remplit par conséquent les conditions
requises pour étre admise 4 I’Organisation des Nations
Unies,

23. Nous notons en outre avec une vive satisfaciion
que de nombreux Etats ont reconnu la République de
Guinée. Un mois aprés la proclamation de la Consti-
tution de la nouvelle république, 57 Etats, dont 8 Etas
mecmbres du Conseil de sécurité, ont reconnu la Guinde,

24. La délégation irakienne est particuliérement heu-
reuse d’accueillir un nouvel Etat africain et d'appuyer
sa demande d’admission 4 )'Organisation des Nations
Unies, Au nom de mon gouvernement, jadresse cn
cette heurcuse occasion mes chaleureuses félicitations au
peuple ct au gouvernement guinéens, et leur souhalte
paix et prospérité.

25.  (C’est avec un vif plaisic que la délégation irakiennc,
avec la délégation japonaise, a présenté le projet de
résolution publié sous la cote 5/4131. Nous soumettons
ce projet au Conseil de sécurité en espérant qu'il 'adop-
tera 4 l'unanimité,

26. Sir Pierson DIXON (Reyawme-Uni} [iraduit de
Uanglais] : Le Royaume-Uni sera heureux de voter
pour le projel de résolution présenté par 'Irak ef le
Japon, qui recommande l'admission de la Républigye
de Guinée a 1'Organisation des Nations Unies. Le
Royaume-Uni a reconnu la République de Guinée le
ler novembre, et le Gouvernement de Sa Majesté a
déja eun des contacts amicaux & Londres avec M. Diallo
Telli, ambassadeur de la nouvelle république. Nous
sommes srs que la République de Guinée est capable
et désireuse de s'acquitter des obligations qui découlent
de la Charte. Nous avons la ferme conviction qu'elle
apportera uue conlribution préciense et constructive
aux activitds de 1'Organisation des Nations Unies.

27. Je crois qu’il ne faut pas laisser passer cette
occasion de rendre hommage a4 la politiqgue sage ek
éclairée de 1a France, qui, en évitaut toute complication
internationale, a permis au peuple de Guinée de choisir
par un vote libre la voie de I'indépendance, Le fait que
Iindépendance de la Guinée a éié réalisée par les
méthodes pacifiques de la démocratie est du mneilleur
augure pour l'avenir. La France a jeté les hases de
relations fondées sur la confiance et la coopération
entre elle-méme el la nouvelle république.



28. The Council will recall that last wyear another
West African State, Ghana, also achieved independence
by peaceful means, and the Council may care to be
reminded that a third State in that area, Nigeria, is
already far advanced along the same road,

29, Finally, I would like to express, on behalf of
Her Majesty's Government in the United Kingdom,
our best wishes for the progress of the Republic of
Guinea and of ils people.

30, Mr. TSIANG (Chinay: My Governimeut has in-
structed me to vote in favour of the admission of the
Republic of Guinea to membership in the United
Nations, My Governmnent intends this favourable vote,
first, to be an expression of the goodwill of China
toward Guinea, We wish the people and the Govern-
ment of the new republic progress and prosperity.

31. In the second place, by this vole, my Government
intends to express to the Republic of Guinea our desire
to be helpful — for all States, old and new, have their
problems. The new States probably face more uncer-
tainties than the old States. The early enjoyment of
what our Charter eloquently calls the sovereign equality
of nations by a new State would fortify it for inde-
pendent life in the family of nafions.

32. TFor these reasons, I will gladly vole for the drafl
resolution proposed by the delegations of Iraq and
Japan.

33. Mr. LODGE (United States of America): Once
again the United Nations witnesses the process of
peaceful change which has resulied in the birth of
a new member of the free world community. We all
extend the hand of friendship to this new Alfrican
State. The Republic of Guinea, in atlaining sove-
reignty, has asserfed its ability and willingness Lo
conduct itself according to the standards of internaticnal
conduct embodied in the United Nations Charter.

34. We are also happy to express our appreciation
for the guidance and assistance extended by France
toward the development of this new nation. The
Republic of Guinea attains nationhood possessing
important human and material resources. We should
not underestimate, of course, the difficulties which
any independent nation faces, but neither should we
lose sight of the promising foundation which Guinea
possesses for an independent and prosperous existence.
Rich agricultvral lands, abundant resources and a
united people surely justify the belief that the Republic
of Guinea faces a great future,

35. The United States Iooks forward to a close asso-
ciation with the Republic of Guinea as we work to-
gether in the spirit of the Uniled Nations Charter for
the preservation of world peace and for better standards
of life under conditions of human freedom.

28. Le Couscil se souviendra que, I'année derniére,
un autre Etat de UAfrique occidentale, le Ghana, a
Iui aussi accédé & lindépendance par des moyens
pacifiques, et il n'est peut-&ire pas inutile de rappeler
quun troisitine Etat de cetle région, la Nigeria, est
déjd engagé trés avant dans la méme voie.

29. Je voudrais enfin présenter 4 la République de
Guinée et a4 sa pepulation, au nom du Gouvernement
de Sa MWajesté dans le Royaume-Uni, nos meilleurs
voeux de prospérité.

30. M, TSIANG (Chine) [fraduit de Canglois] : Mon
gouvernement m’a donné pour instructions de voter
pour Padmission de la République de Guinée 4 1'0Orga-
nisation des Naticns Unies, Il désire tout d’abard que
ce vote favorable soit la marque des veenx que la
Chine forme & I'égard de la Guinée. Nons souhaitons
progrés et prospérité au peuple el aun gouvernement
de la pouvelle républigne.

31. En second lieu, mon gouvernement veut exprimer
a la République de Gninée, par ce vote, son désir de
I'aider —- car tous les Etats, anciens et nouveaux, ont
leurs problémes & rdsoudre. Les Etats nouveaux se
trouvent probablemeut devant un plus grand nombre
d’incertitudes que les anciens. Si un nouve] Etat jouit
rapidement de ¢e que notre Charte appelle éloguemment
Pégalité souveraine des nations, il sera probablement
micux préparé 4 mencr une existence jindépendante
dans la famille des nations.

32, (C'est done avec plaisir que je volerai pour le
projet de résolution présenté par les délégations
irakienne et japonaise.

33. M. LODGE (Etats-Unis d’Amérique) [fraduit de
Uanglais] : Une fois de plus, ’Organisation des Nations
Unies est le témoin d’une dvolution pacifique qui a
abouti 4 la naissance d'un nouvel Etat libre. Nous
tendons tous la main & ce nouvel Etat afrieain en signe
d’amiti¢. En accédant A la souveraineté, la République
de Guinée a affirmé qu'elle était & la fois capable et
désireuse de respecter les normes du comportement
international qui sont énoncées dans la Charte des
Nations Unies.

34, Nous sommes également heureux de dire combien
nous apprécions les conseils éclairés et 1’assistance que
la France a fournis pour aider & la création de cetie
nouvelle nation. La République de Guinée est main-
tenant une nation libre qui posséde d’importantes
ressources humaines et maférielles. Il ne faut pas,
bien cniendu, sous-estimer les difficultés auxquelles
toute nation indépendante doit faire face, mais il ne
faut pas davantage perdre de vue que la Guinée posséde
les éléments indispensables pour vivre dans lindé-
pendance et la prospérité. De riches terres agricoles,
des resseurces abondantes et une population unie, voila
qui permet certes de penser gue la République de
Guinée se trouve au senil d'un grand avenir.

35. Les Btats-Unis se feront un plaisir de travailler
en étroite asseciation avec la République de Guinde,
dans Vesprit de la Charte des Nations Unies, an main-
tien de la paix mondiale et 4 I'amélioration des normes
de vie dans un climat de liberté. ’



36. The United States is happy to vote today for the
admission of Guinea to the United Nations, and to
extend to the Government and people of Guinea our
very best wishes for a happy and prospercus future.

37. Mr. SOBOLEY (Union of Soviet Sccialist Repub-
licsy (lranslafed frem Russian): Qur generation is
taking part in and witnessing an important historical
process: the increasingly intense struggle of the peoples
of the colonial and dependent countries for their
freedom and independence. Onc after another, the
pecples of Asia and Africa are throwing off the yoke
of colonialism and entering on the path of independent
national development. Only recently, this struggle
was crowned by yet another outstanding success, as a
result of which a new sovereign State, the Republic
of Guinea, has been estahlished on the African conti-
nent.

38. The Soviet delegation and the entire Soviet people
warmly welcome the new independent State in Africa
and wish the Government and people of Guinea success
in building their political system, their economy and
their cultural life. The Soviet delegation is glad to
note that the Government of the Soviet Union, which
is tireless in upholding the right of peoples to self-
determination and which regards the national aspi-
rations of the Guineas as justified, was one of the first
to recognize the Republic ol Guinea as an independent
and sovereign State.

39. The Soviet Governmeant has expressed its readiness
to establish diplomatic rclations and to exchange diplo-
matic representatives with the Republic of Guinea,
since it is convinced that this will contribute to the
development of friendship and co-operation between
the peoples of the two couniries in the interest of
strengthening world peace.

40, All the peace-loving peoples are also on the sidc

of the young Alfrican Republic, warmly supporting the
first steps of the new State towards Lhe consolidation
of its independence.

41. Tt must be pointed out, however, that by no
means everyoene is satis{ied with the appearance of the
new Stale. This is particularly true of the colonialists,
who recognize this as a further blow ta their supremacy,
It is common knowledge thal reactionary elemenls in
France, as soon as the results of the relerendmin became
known, hegan a campaign of intimidation against
Guinea in order to compel it to foreswear independence.
Threats are even being made that economic and political
sanctions will he applied against the Republic of
Guinea and that its administration and economy will
be disrupted. The attempt to intimmidate the people of
Guinea goes hand in hand with a desire to teach a
lesson to other colonies where the struggle for national
independence is developing with a new vigour.

42. This policy of the colonialists can of course make
it rather more difficult for the young Republic to solve
the problems facing it, but it is definitely not capable
of returning this State and its people to the hated
yoke of colonialism. The Stales Members of the United
Nations will also be on the alert and will not let the

36, Les Etats-Unis sont heureux de voter aujourd’hui
pour Yadmission de la Guinée & l'QOrganisation des
Nations Unies, et d’adresser au gouvernement ef au
peuple guinéens leurs meilleurs veeux de bomheur et
de prospérité.

37. M. SOBOLEV (Union des Républiques socialistes
soviétiques) [fraduif du  russe] Notre génération
participe ef assistc & un processus historique impor-
tant : la luttc toujours plus inlense des peuples deg
pays coloniaux et dépendants pour leur liberté et
leur indépendance. L'un aprés I'autre, les peuples d’Asie
et d'Afrique secouent le joug du colonialisme et
s'engagent dans la voie de leur développement national
indépendant. Toul récemment, cette lulte s'est soldée
encore une fois par un grand suceds, & la suite duquel
un nouve] Etat souverain, la République de Guinde,
s'est créé sur le continent airicain.

38. La délégation sovidtique, de méme que tout le
peuple soviétique, salue chaleurcusement ce nouvel
Etat indépendant d’Afrique, ct souhaite au gouver-
nement ct au peuple de la Guirée de mener & bien
I'édification de leur Etat et le développement de lenr
économie el de leur culture. La délégation soviétique
est heureuse de signaler que son gouvernement, qui
a toujours défendu le droit des peuples & disposer
d’eux-mémes ¢t qui respecte les aspirations nationales
légitimes des Guinéens, a ¢té l'un des premiers 3
reconnaitre la République de Guinée en tant qu'Etat
indépendant et souverain,

39, Le Gouvernement soviétique s'est déclaré prét a
établir des relations diplomatiques et 4 échanger des
représentants diplomatiques awvee la République de
Guinde, persuadé que cela favorisera le développement
de l'amitié et de la coopération entre les peuples des
deux pays, dans l'intérét du renforcement de la paix
internationale,

40. Du coté de la jeune république africaine se rangent
également tous les peuples pacifiques, qui soutiennent
chaleurensement les premiiers pas du nouvel Etat sur
la voie de I'affermissernent de son indépendance.

41. 11 convient cependant de noter que cerlains sont
loins de se féliciter de 1’apparition du nounvel Etat, et
en premier lien les colonialistes, qui ¥y voient une
nouvelle atteinte & leur suprématie. Chacun sait qu'en
France les éléments réactionnaires ont lancé, aussitot
aprés la publication des résultats du référendum, une
campagne d’intimidation contre la Guinée afin de
I'obliger & renoncer a l'indépendance. On menace méme
de prendre des sanctions économicques et politiques
contre la République de Guinée, de désorganiser som
administration ct son économie, Cette volonté d'inti-
mider le peuple guinéen s’accompagne du désir de
donner une lecon aux autres colonics, ot la lutte pour
Iindépendance natiouale redouble de wvigueur.

42, Certes, cette politique des colonialistes peut com-
pliquer dans une certaine mesure la solution des graves
problémes qui se posent 4 la jeunc république, mais
elle est absolument impuissante 4 ramener I'Etat et
le peuple guindens sous le joug odieux du colonialisme.
Les Etats Membres de I'Organisation des Nations



reactionaries carry out their evil designs, We have
no doubt that the United Nations will extend the
needed help to the Republic of Guinea,

43. 1In its turn, the Republic of Guinea, by taking
part in the work of the United Nations, will have an
opportunity to contribute its share to the work of
fostering peace and the development of friendly rela-
ticns between the peoples of Africa and the entire
world.

44. The Soviet delegation, supporting the principle
of the universality of the United Nations, unreservedly
endorses the application of the Republic of Guinea
for admission to membership in the United Nations and
will vote in favour of the draft resolution which has
been submitted.

45,  Mr. ARAUJO (Colombia) (fransiated from Spanish):
The Colombian delegation will vote in favour of the
draft resolution in which the Security Council recom-
mends to the General Assembly thal the Republic
of Guinea be admitted to membership in the United
Nations. In so doing, my Government is both paying
a tribute of admiration and gratitude te France as the
cradle of liberty and respect for human rights, and
greeting warmly and with deep sympathy the new
Republic, which is, ag it should, entering the United
Nations family.

46. Mr. ILLUECA (Panama) (translafed from Spanisi):
The representatives of Iraq and Japan have submitied
to us a draft resolution recommending the admission
of the Republic of Guinea to membership in the United
Nations.

47. ‘The Panammanian delegation will support this draft
resolution and will vete in favour of it, since it helieves
thal the new Republic of Guinea fulfils all the requir-
ements for membership in our Organization laid down
in Article 4 of the Uniled Nations Charter.

48. Tt is a happy occasion when a new nation acquires
its independence by constitutional means and under
the inspiration of principles of culture and freedomn.
"I'his is what has happened in the case of the Republic
of Guinea thanks to the noble and generous way in
which France has acted. We wish at this time to pay
a tribute of admiration and respect to France.

49, In conclusion, I should like, on behali of my
country, to wish the Republic of Guinea every success
as an independent State, for we are convinced that,
when they become Members of our Organization, the
new nations have a fresh and vigorous contribution
to make towards the achievement of the United Nations
ultimate aim of establishing economic well-being, peace
and security throughout the world,

50, Mr. RITCHIE (Canada): It is with greal pleasure
that I take this opportunity to join with my colleagues
in the Council in welcoming Guinea's application for
membership in the United Nations. We also welcome
the wise and generous policy of France which has given
Guinea the free choicc witech makes this application

possible,

9

Unies seront vigilants cux aussi et ne permettront pas
aux réactionnaires de réaliser leurs sombres desseins.
Nous sommes persnadés que I'Organisation fournira
l'assistance nécessaire a la Bépublique de Guinée.

43. En participant aux travaux de I'Organisalion, la
République de Guinée pourra, & son tour, apporter sa
contribution 4 la consolidation de la paix et au déve-
loppement de relations amicales entre les penples
d’Afrique et du monde entier,

44, La délégation soviétique, fidéle au principe de
l'universalité de |'Organisation des Nations Unles,
appuie sans réserve la demande d’admission de la
République de Guinée comine Membre de 1'Organi-
sation et votera pour le projet de résolution dont est
saisi le Conseil de sécurité.

45, M. ARAUJO (Colombie) [fraduil de {’espagnol] :
La délégation colombienne votera pour le projet de
réselution par lequel le Conseil de séourilé recommande
8 l'Assemblée générale d’admetire la République de
Guinde #a DPQrganisation des Nations Unics. Mon
gouvernement entend par Il4, tout en rendant un
hommage admiratif et reconnaissant & la France,
berceau de la liberté et du respect des droits de I'homme,
saluer avec émotion et une profonde sympathie la
nouvelle république qui enire 4 juste titre dans la
famillc que constitne notre Organisation,

16, M. ILLUEGCA (Panama} [tradait de ['espagnol] :
Les représentants de I'Irak et du Japon ont présenté
un projet de résolution qui recommande d’admettre
la République de Guinée 4 I'Organisation des Nations
Unies.

47. La délégation du Panama votera pour ce projet
de résolution parce gqu'elle estime que la nouvelle
République de Guinde remplit toutes les conditions
qu'exige I'Article 4 de [a Charte des Nations Unies
pour Padinission 4 notre Organisation.

48. C'est wn dévénement heurenx lorsque, par des
voies constitutionnelles el en s’inspirant de principes
de culture et de liberté, un nouvel Elat accéde &
l'indépendance, C'est ce qui s’est produit dans le cas
de la République dc Guinée grice & la procédure noble
et géndrense qu'a suivie la France, & laquelle nous
tenons en ce mement 4 rendre up hommage respectueux
eb admiratif.

49. Pour conclure, je tieus & formuler, an nom de
mou pays, le veeu que la République de Guinde, qui
vient d’accéder i I'indépendance, remporte toutes sorfes
de succeés. Nous sommes convaincus gi'en entrant &
I'Organisation les nations jeunes nous appertent une
participation neuve et vigoureuse qui contribuera 4 la
réalisation de l'idéal supréme des Nations Unies ;
faire régner dans le monde le bien-tre éconcmique, la
paix et la séeurité.

50, M. BRITCHIE (Canada) [traduil de anglais] :
G’est avec grand plaisir que je saisis eette occasion de
m’assecier 4 ceux de mes colligues du Conseil gqui se
sont félicités de Ia demande d'admission de la Guinée
a4 POrganisation des Nations Unies. Nous rendons
dgalement hommage 4 la France, qui, par sa politique
sage et géndrense, a laissé 4 la Guinée le libre choix
gui lui a permis de faire cette demande.



51. The Canadian Government lias already extended
recognition to the recently formed Government of the
Republic of Guinea. Although the legal requirements
for diplomatic recognition are, of course, not necessarily
the same as those for admission 1o the United Nations,
we are of the opinion that Guinea is qualified to share
the rvesponsibilities and privileges of membership in
this Organization.

52. We note that, by its Proclamation of 2 October
1958, the National Constituent Assembly of the Repub-
lic of Guinea declared the adhesion of the Republic
lo the principles embodied in the United Nations
Charter, and that Ambassador Diallo Telli, in his
letter of 3 December to the Secretary-General [S$/4722],
was authorized by his Government to declare that the
Republic of Guinea accepted the obligations contained
in the United Nations Charter and undertook to
comply with those obligations with effect from the
date of its admission to membership in the United
Nations.

53. 'We much regret if the timing of this application
has raised any dilficulties for France and its associates,
and it might have been desirable to clarify more
precisely Guinea's relationship with ils neighbours and
its friends. TFor one thing, we understand that the
Constitution of the FFrench Community does not permit
formal recognition of the independence of Guinea by
members of the Community until the Council of the
Community has legalized this recognition. We feel,
however, thal Guinea’s admission at this fime is
consistent with our concepts both of the universality
of the United Nations and alsa of the peaceful evolution
of the African peoples.

54, We are, therefore, glad to extend the hand of
friendship and co-operation in the United Nations to
the Republic of Guinea and we shall vote for the draft
resolution introduced today by the delegations of
Japan and Iraq.

55. Mr. GEORGES-PICOT (France} (franslafed from
French): 1 should like to thank those delegations which,
in the course of this debate, have paid a tribute to
France’s policy and have shown their understanding
of its role. I shall not reply to Mr. Sobolev’s statement,
because every member of the Council knows how it
should be interpreted.

56, The application for admission which is before the
Council today concerns the United Nations community
but also, and first and foremost, the French Government
whose particular interest in the subject I think no one
will question. My Government has the special obli-
gation of all the members of the Council with regard
to the admission of a new Member State but, in the
case of Guinea, it has special responsibilities towards
all the Members of the United Nations as the Power
which made the first move towards the addition of a
new State to the community of nations.

57, The members of ithe Council are aware of the
exceptional circumstances in which all the overseas

bl. Le Gouvernement canadien a déja reconnu le
gouvernement, récemment formé, de la République de
Guinée. Bien que les conditions juridiques de la recon-
naissance diplomatique ne soient, bien entendu, pas
nécessairement les mémes que celles de 'admission 2
I"Organisation des Nations Unies, nous estimons que
la Guinée est qualifiée pour partager les responsabilités
et les privileges des Membres de I'Organisation.

52. Nous notons que, dans sa proclamation du
2 octobre 1938, I’Assemblée nationale eonstituante de
la République de Guinée a déclaré que la nouvelle
république adhérait aux principes inscrits dans Ia
Charte des Nations Unies; 5nous notons en outre, dans
la lettre que IAmbassadeur de Guinée, M. Diallo
Telli, a adressée le 3 décembre au Secrétaire général
[5/4122], qu'il a élé autorisé par son gouvernement i
déclarer que la République de Guinée acceptait les
obligations contenues dans la Charte des Nations Unies
et s'engageait 4 remplir ces obligations 4 partir de la
date de son admission & 1'Organisation,

53. Nous regrettons beaucoup que le moment clioisi
pour cette demande d’admission ait pu soulever des
difficnltés quelconques pour la France et ses associés,
ct il aurait peut-étre été sounhaitable que les liens entre
la Guinée et ses voisins et amis fussent mieux définis,
Naous croyens comprendre par exemple que la Consti-
tution de la Communauté francaise ne permet pas que
l'indépendance de [a Guinée soit formeliement reconnue
par les membres de cette communauté tant que Ie
Conseil de la Comnunauté ne s’est pas prononcé en
ce sens., Nous estimons {outefois que l'admission de
la Guinée en ce moment est conforme aux principes
que nous appliquons en ce qui concerne tant 'univer-
salité de 1'Organisation des Nations Unies que 1'évo-
lution pacifique des populations africaines.

84. Nous sommes heureux, par conséquent, de tendre
la main a4 la République de Guinée pour Iui manifester
notre amitié et notre désir de coopérer avec elle dans
le cadre des Nations Unies. Nous voterens en faveur du
projet de résolution présenté aujourd'hui par les déi-
gations irakienne et japonaise.

65. M. GEORGES-PICOT (France) : Je remercic les
délégations qui, au cours de ce débat, ont rendu hom-
mage & la politique de la France et qui ont bien compris
son réle. Je ne réponds pas 4 I'intervention de M. Sobo-
lev, car chacun des membres du Conseil sait ce qu'il
faut en penser,

56. La demande d’admission dont Je Conseil est
aujourd’hui saisi intéresse la communauté des Nations
Unies, mais aussi et au premier chef le Gouvernement
frangais, dont personne, je pense, ne contestera I'intérét
particulier en cette matiére, En effet, mon gouver-
nement a, en ce qui concerne 'admission d’un nouvel
Etat Membre, le devoir particulier de tous les membres
du Conseil, mais il a, dans le cas de Ia Guinde, des
responsabilités spéciales 4 1'égard de tous les Membres
de I'Organisation des Nations Unies en qualité de
puissance ayant été A I'origine de l'accession d'un
nouvel Etat 4 la communauté des nations.

57. Les membres du Conseil cennaissent les condilions
exceptionnelles dans lesquelles I'ensemble des popu-
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peoples forming part of the French Republic were called
upon to express Lheir wish to join the Community
.envisaged by the new Constitution or to opt for inde-
pendence with or without association with France or
the Community.

58. 1t is on the latter alternalive — independence
with or without association with France or the commau-
nity — that the pcople of Guinea decided on 28 Sep-
tember 1958. This result would prove, if proof were
needed, that the consultation was carried out in condi-
tions of complete freedom,

59. So that no doubt might remain in anyone’s mind,
the Government of the French Republic, on the very
day following the referendum, took note of the fact
that & new situation, with international implications,
had arisen as a result of Guinea’s negative vote. On
& October, after Guinea had proclaimed its indepen-
dence, the French Government made it clear that it
has decided not to stand in the way of the arrangements
agreed upon at Conakry, -

60. Since then, many things have happened. In Lhis
short period of time the Government of Guinea has
adopted a Constitution and set up a Government and
an administration which, although not complete, none
the less possesses a cerlain number of the elements
necessary for its growth. A budget has been drawn up
and certain means of financing will undoubtedly enable
the country to meel its immediate obligations. These
first results, incidentally, bear witness to the work
done by Irance in the preceding years to enable Guinea
to develop a national conscicusness,

$1. Does this mean that all the problems connected
with Guinea's accession to independence are now
solved? 1 amn hound fo answer in the negative. No
country, particularly a newcomer to the international
community, could remain in isolation, and its status
in relation to the other members of this community,
and more particularly these surrounding it, must be
clearly defined.

62. The Irench Government informed Mr. Sékou
Touré that, if Guinea wished to establish a special
relationship with France, France was ready to discuss
the question, subject to the necessary consultation with
the organs of the Community. It has not been possible
since then to clarify the situation further.

63. We were surprised te learn the result of the
conversations between the Heads of the Governments
of Ghana and Guinea. Whal is the exact nature of
the union which is planned? What are its international
implications? Lastly, what is the exact significance
of the reference to future relations with the French
Community on the one hand and the Commonwealth on
the other? If Guinea and Ghana establish a * union *,
as they lhave announced their intention of doing, it
is that union which should be admitted to the United
Nations. As long as the Constitution of this union is
not known, Guinea’s status as an independent State
remains undstermined.

G64. All this will, we are sure, become clear later, but

we, for our part, feel that too many questions still
remain unanswered regarding Guinea's future status
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lations d’outre-mer faisant parlie de la Républigue
frangaise a ¢té appelé 4 manifester sa volonté d’adhérer
4 lJa Communauté prévue par la nouvelle Constitution
ou 4 opter pour l'indépendance avec ou sans accession
avec la France ou avec la Communanté,

58. (’est 4 ce dernier choix — indépendance avec ou
sans association ave¢ la Irance ou avec la Commu-
nauté — que gest arrétée la population de la Guinée
le 2B septembre dernier. Ce résultat prouverait, s'il
en étail besoin, que la consultation a &té effectude
dans des conditions de liberté totale,

59. Afin qu'aucun doute ne puisse subsister dans les
esprits, le Gouvernement de la République, le lendemain
méme du référendum, a pris acte du fait qu'une cir-
constance nouvelle, ayant des conséquences inter-
nationales, existait 4 la suite du vote négatif émis par
la Guinée. Le 6 octobre, aprés que la Guinée eut
proclamé son indépendance, le Gonvernement frangais a
précisé qu'il était déeidé 4 ne pas faire obstacle aux
dispositions adoptées 4 Conakry.

60. Depuis lors, de nombrenx événements se sont
produits. En ce court laps de temps, le Gouvernement
guinéen s’est donné une constitution, un gouver-
nement, et une administration qui, pour n’étre pas
compléte, n'en posséde pas moins un certain nombre
d’éléments nécessaires & son développement. Un budget
a éié établi, et certains moyens de financement per-
metiront sans doute de faire face aux engagements
immédiats. Ces premiers résultats portent d'ailleurs
témoignage de I'aeuvre accomplie par la Prance au
cours des années précédentes pour permetire i la
Guinée de prendre conscicnce de sa personnalité,

61, Est-ce 4 dire pour autant que tous les probiémes
relatifs & I'accession de la Guinée 4 I'indépendance
soient maintenant résolus? Je suis tenu de répondre
par la négative. Nul pays, surtout nouvear venu dans
la communauté internationale, me pourrait demeurer
isol¢, et son statut par rapporl aux autres membres de
cette comrmunauté, et plus spécialement par rapport a
ceux qui I'entourent, doit étre nettement déterming.

62. Le Gouvernement frangais a fait savoir 4 M. Sékou
Touré que si la Guinée souhaitait nouer avec la France
des liens particuliers, celle-ci était préte 4 en discuter
avec elle, sous réserve de la consultation nécessaire
des organes de la Communauté. 11 n'a pas éi¢ possible
depuis lors de préciser davantage la situation.

63. Nous avons été, par ailleurs, surpris d’apprendre
le résultat des conversations entre les chefs des Gou-
vernements du Ghana ct de la Guinée. (Quelle est la
nature exacte de l'union projetée? Quelles sont ses
conséquences dans le¢ domaine international? {Juelle
est, enfin, la portée exacte de la mention relative aux
relations futures avec la Communauté fran¢aise, d'une
part, le Commonwealth, d'autre part? Si la Guinde
et le Ghana créent, comme ils l'ont annoncé, une
¢ union », c’est celle-ci qui devrait siéger & 1'Organi-
sation des Nations Unies, Tant que la constitution de
cette union n’est pas connue, le caractére d’Etat indé-
pendant de la Guinée reste en suspeas.

64. Tout cela, nous en sommes certains, sera précisé
dans la suite, mais nous estimons pour notre part que
trop de questions demeurent encore sans réponse



. relation to France and the Community and in
::I;lal’;io?l to other African countries for the Council to
be able to adopt a final decision here and now,

65. Many other African territories have recently
attained independence or are about to do so, but such
a change in status has always been carefully thought
out. Only recently, the General Assembly dlscuSS?,d
the future of Togoland and the Cameroons and, while
the leaders in these two Territories admittedly aslced
that a date should be fixed, they also aslced that
sufficient time should be allowed to ensure that the
transition from trusteeship under Irench administra-
tion to complete independence was effected smoothly
in the best interests of the peoples concerned and for
{le sake of international stability.

66. A lapsc of time, while it should of course be of
shorter duration, is no less necessary in the case of
Guinea. The circumstances were different there and
they led to a quicler decision on principle; but the
hard facts remain and you cannot force the pace
without running the risk of creating a state of disorder
and confusion which would be detrimental to everyone.

§7. In these circumstances, and without wishing 1o
close the door on any possibility in the future, the
French delegation will abstain when the vote is taken.

68. The PRESIDENT: I shall now speak in my
capacity as representative of SWEDEN.

£9. The Swedish delegation is prepared to support
the draft resolution [S${4737] submitted by Iragq and
Japan, recommending the admission of the Republic
of Guinea to membership in the United Nations.

70. We have carefully studied the text of the Consti-
tution of the Republic of Guinea, as centained in
document §/4122, and we have taken note of the
declaration of 3 December 1958 by Mr. Diallo Tell,
Ambassader of the Republic of Guinea. In our view,
the principles which underlie and imbuc them justify
recommendation by the Council that the new State
should be admitted to membership,

71, The Swedish delegation welcomes the accession
of the Republic of Guinea to independence, and desires
to express its best wishes for the future of the new
State. It Is our conviction that it will make a valuable
and constructive contribution to the activities of the
United Nationa.

72, Speaking as the PRESIDENT, I shall ask you
o proceed to vote on the joint draft resolution sub-
mitted by Iraq and Japan [S/4737].

A vele was {aken by show of hands.

In favour: Canada, China, Colombia, Iragq, Japan,
Panama, Sweden, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
United States of America,

Abstaining: France,
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concernant le statut futur de la Guinée par rappert &
la France et & la Communanté, par rapport asssi &
d’autres pays africains, pour que le Conseil puisse dés
maintenant prendre une décision formelle,

65, De nombreux autres ferritoires africains ont
récemment accédé 4 I'indépendance ou vont y accéder
prochainement; mais une telle transformation a toujours
été soigneusement considérée. Tout récemment encore,
I'Assemblée générale a discuté de I'avenir du Togo et
du Cameroun, et les responsables eux-mémes de ces
deux territoires ont demandé qu’une date soit fixée,
certes, mais aussi que les délais nécessaires sojent ves-
peciés pour gue le passage de la tutelle sous admi.
nistration frangaise 4 Tindépendance compléte se
poursuive sans lheurts pour le plus grand bien des
populations intéressées et pour la stabilité de la com-
munanté internationale,

66. Des délais, moins étendus, certes, n'en sout pas
moins nécessaires pour la Guinée. Les circonstances
ont été différentes; elles ont arnené wne décision de
principe plus rapide; mais les faits demeurent ies
maitres, et rien ne sert de les brusquer si I'en ne veut
courir le danger d'un désordre et d'une confusion
préjudiciables 4 tous.

67. Dans ces conditions, et sans vouloir rejeter aucune
perspective pour I'avenir, Ja délégation francaise s’abs-
tiendra au moment du vote.

68. Le PRISIDENT (iraduif de Panglais) : Je
voudrais prendre maintenant la parole en ma qualité
de représentant de la SUEDE,

69, La délégation suédoise est dispeséc a appuyer
le projet de résolution de I'Irak et du Japon {S/4131),
qui recommande l'admission de la République de
Guinée & 1'Organisation des Nations Unies,

70. Nous avons étudié avec soin le texte de la Consti-
tution de la République de Guinée, qui figure dans le
document 5/4122, et nous avons pris note de la décla-
ration de M. Diallo Telli, ambassadeur dc la République
de Guinée, en date du 3 décembre 1958. A notre avis,
les principes dout ces textes s'inspirent justifient enc
recommandation du Conseil de séecurité en vue de
Padmission du neuvel Etat parmi les Membres de
I'Organisation.

71. La délégation suédoise se félicite de I'accession
de la République de Guinée 4 'indépendance et tient
4 formuler les voeux les plus sincéres en ce qui concerne
Favenir du nouvel Etat, Nous sommes persuadés que
ce dernier apportera une contribution préciense et
constructive aux activités des Nations Unies,

72. Parlant en tant que PRESIDENT, j'annonce gue
nous allons maintenant passer au vote sur le projet de
résolution présenté par I'Irak et le Japon [S/4187].

Il est procédé au vofe & main lepde.

Voten! pour ; Canada, Chine, Colombie, Irak, Japon,
Panama, Suéde, Union des Républiques socialistes
sovigtiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord, Etats-Unis d’Amérique.

S*abstient : la France,



The drafl resolution was aedopied by 10 voies lo none,
with 1 abstention,

73. The PRESIDENT: We shall now proceed o
sub-item (b) of the agenda. A draft resolution spon-
sored by France, Japan, the United Kingdom and the
United States [S/4129/Rep. 1], has been circulated t
members of the Council. :

74. Mr. LODGE (United Siates of America): The
General Assembly has repeatedly asserted that the
Republic of Korea should be admitied to membership
in the United Nations. This decision was most recently
reaflirmed by the Assembly on 25 October 1957
[resolufion 1144 A (XII)].

70. We have asked the Security Council again to
consider the Republic of Korea’s application, and to
register its view ihat Korea should become a United
Nations Member. The Republic of Korea has a special
claim o membership in the United Nations. It was
under the auspices of the United Nations that the
Republic of Korea was established as an independent
Stale, and it was the United Nations assistance and
support which made it possible for the Republic to
retain its independence. The relationship of the
Republic of Korea with the United Nations is very
close. Through the United Nations Commission for
the Unification and Rehabilitation of Korea, the United
Nations is represented in the Republic of Korea. The
Korean Government, in turn, maintains a permanent
observer at United Nations Headquarters.

76. The growth of free and democratic government
in the Republic of KKorea is reviewed annually by the
General Assembly on the basis of reports received
from the United Nations Commission for the Unifi-
cation and Rehabilitation of Korea. Eeconamic progress
and development have been discussed in connexion
with the reports of the United Nations Korean Recon-
struction. Agency, which earlier this year officially
completed ils work with a record of salid achievement.

77. Remarkable progress has been made during the
five years since the end of the Korean War. We are
proud of IKorea's record and of Korea's eagerness to
secure that this progress will continue. It has been
on the basis of a record of great accomplishment
despite grim adversity that the General Assembly has
found the Republic of Korea fully qualified for United
Nations membership.

78. We have an opportunity here today to right a
long-standing wrong in which the United Nations, and
specifically the Security Council, has a clear respon-
sibility — that is, to approve the application of the
Republic of Korea for membership in the United
Nations. The United States will vote for its approval
and will persevere in its determination to work for

justice for Korea.

79, Mr. TSIANG (China): My delegation warmiy
supports the joint draft resolution submitted by
France, Japau, the United Kingdom and the United

Par 10 voix conire zéro, avec nne absiention, le projet
de résolulion est adopié.

73. Le PRESIDENT (tradui de l'anglais) : Nous
passons maintenant 4 I'alinéa & do point 2 de l'ordre
du jour. Un projet de résolution présenté par les
Etats-Unis d’Amérique, la France, le Japon et le
Royaume-Uni [5/4129/Rev. 1] a été distribué aux
membres du Conseil.

74. M. LODGE (Etats-Unis d'Amérique) [iraduil de
Uanglais] : L’Assemblée générale a maintes fois répété
que la République de Corée devrait &ire admisc A
I'Organisation des Nations Unies, Elle I'a encore réaf-
firmé le 25 octohre 1957 [résplulion 1144 A (XII)].

75, Nous avons demandé de nouveau au Conseil de
séeurité d'examiner la candidature de la RBépublique
de Corée et d'indiquer clairement qu'a son avis la Corée
devrait devenir Membre de 1'Organisation. L.a Répu-
blique de Corée a des tilres particuliers & cette qualité
de membre. C’est sous les auspices de I'Organisation
des Nations Unies qu'elle a été créée en tant qu'Etat
indépendant, et c'est grice & l'assistance et 4 1'appui
de I'Organisation qu’elle a pu conserver son indé-
pendance. Les relations entre la République de Corée
et I'Organisation des Nations Unies sont trés étroites,
Par T'entremise de la Commission des Nations Unies
pour l'unification et le relévement de la Corée, I'Orga-
nisation est représentée dans la République de Corde,
Le Gouvernement corden, de son cdté, a un obser-
vateur permancnt au si¢ge de I'Qrganisation.

76. Chaque année, 1'Assemblée générale, se fondant
sur les rapports regus de la Commission des Nations
Unies pour l'unification et le relévement de la Corée,
suit les étapes franchies par un gouvernement libre
et démocratique dans la République de Corée. Les
progrés économiques de ce pays et son développement
ont 6té discutds 4 I'occasion de l'examen des rapports
de I'Agence des Nations Unies pour le relévement de
la Corée, qui, il ¥ a quelques mois, a officiellement
achevé sa tache avec un bilan de réalisations conerétes.

77. Des progrés remarquables ont été faits pendant
les ¢ing années qui se sont écoulées depuis la fin de la
guerre de Corée. Nous sommes fiers des réalisations
de la Corée et du vil désir qu'a ce pays de faire en
sorte gue ces progrés se poursuivent. C'est en tenant
compte de la grande ceuvre accomplie en dépit d’4pres
difficultés gue I'Assemblée générale a jugé la Rdépu-
blique de Corée pleinement qualifiée pour devenir
Membre de I'Organisation des Nations Unies.

78. L/ occasion nous est donnée aujourd’hui de réparer
une injustice de longue date dont 1'Organisation des
Nations Unies, ¢t notamment le Conseil de sécurité,
supporte la responsabilité, en approuvant la demande
d’admission de la République de Corée 4 I'Organisation,
Les Etats-Unis voteront pour l'approbation de cette
demande eb resteront résolus i travailler pour que
justice soit rendue & la Corée.

79. M. TSIANG (Chine) [froduif de ['anglais] : Ma
délégation appuiec chalsureusement le projet de réso-
lution présenté par les Etats-Unis, la France, le Japon
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4129/ Rev. 1] for the admission of the Republic

states [5] bership in the United Nations.

of I{orea to mem

80. China and Korea are close neighbours. We know
for certain that Korea is in cvery way qualified for
membership in this Orgamzaf:mn. The fac§ that Korea
hias been denied membership is 2 wrong which demands

eorrection,

81, Korea is no doubt qualified [‘OI: n}embersl1:1p. The
people of Korea constitute a dlst'mct natm{lallty.
Korea has great traditions and achievements in the
fields of culture, and it is mow emba}rked on modgrn
sconomic and political development, in both of whiclh
fields it has made remarkable progress.

82. As we all know, there is a complication, Tt is
that the northern part of Korea has been sqb;ected
to the aggression of international communism. I
submit that this complication constitutes an additional
reasor. why the United Nations should he d.etermmed
to confer on the Republic of Iorea the privileges and
rights of membership. It is a reason for admission
and not a reason to delay it.

83. Sir Pierson DIXON (United Kingdom): My dele-
gation is glad to join in sponsoring the draft resolution
before the Council which recommends the admission
of the Republic of Korea to the United Nations
[S/4128/Rep. 1].

84, The affairs of Korea must always be of particular
interest to the United Nations, and the absence of
Korea from the list of Members of the United Nations
is an anomaly which has already lasted too long.

85. The United Kingdom recognizes the Govetnment
of the Republic of Korea as the legitimate government
of Korea. We have consistently supported ils claim
to membership of the United Natiens because we are
convinced that it is fully qualified under the Charter
and has a valuable contribution to make to the work
of our Organization, It is my hope that on this occasion
the obstruction which has so often heen placed in the
way of the membership of Korea in the United Nations
will be removed and that the draft resclution before
us will receive the unanimous support of the Council.

86, Mr. SOBOLEV (Union of Soviet Socialist Repub-
lics) (franslated from Russian): To save the time of
the members of the Council T shall deal with both
of the items remaining on the agenda, The vears of
discussion on the admission of Viet-Nam and Korea
to the United Nations have clearly revealed two
opposite tendencies, two mutually exclusive approaches
to the settlement of this problem.

87. On the one hand, a considerable number of
Member States of the United Nations lhave recognized
the actual situation arising out of the continuing
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et le Royaume-Uni [S/4129/Rep. 1] en vue de I'admission
de la République de Corée 4 I'Organisation des MNations.
Unies,

80. La Chine et la Corée sont de proches wvoisins.
Nous sommes certains que la Corée est qualifide A
tous égards pour devenir Membre de 1I'Qrganisation, Le
fait que la Corée s'est vu refuser un sidgge a I'Organi-
sation des Nations Unies constitue une injustice a
laguelle il faut absolument porter reméde,

81. 11 ne fait aucun doute que la Corée remplit les
conditions nécessaires pour étre Membre de 1'Organi-
sation. La population de la Corée forme une nation
distincte, Elle a & son actif de nobles traditions et de
grandes réalisaticns dans le domaine cultarel; elle
s'est maintenant engagée dans la voie dn dévelop-
pement économique et politique, et elle a fait des progrés
remarquables dans ces deux domaines.

82. Comme nous le savons tous, il ¥ a une difficults,
Cette difficulté, c'est que la partie septentrionale de
la Corée a été T'objet de l'agression du communisme
international, Je pense que cette circonstance malheu-
reuse est une raison de plus pour que 1'Qrganisation
des Nations Unies soit résolu & donner 4 la République
de Corée les priviltges et les droits qui s’attachent a
la qualité de Membre de I'Organisation, C'est une
raison pour que ce pays soit admis & 1I'Organisation,
et non pour que son admission soit retardée,

83. Sir Pierson DIXON (Royaume-Uni) {{raduit de
Panglais] : Ma délégation est heureuse d'&tre parmi
les auteurs du projet de résolution dont le Conseil
est saisi et qui recommande l'admission de la
République de Corée 4 1'Organisation des Nations Unies
[S{4129{Rev, 1].

84, Les affaires de Corée devront toujours retenir
I’attention toute particulitre de 1'Organisation des
Nations Unies, et 1'absence de ce pays de la liste des
Membres de I'Organisation est une anomalic qui n'a
que trop duré.

85. Le Royaume-Uni reconnait le Gouvernement de
la République de Corée comme le gouvernement
légitime de ce pays. Nous avons constamment appuyé
sa demande d’admission 4 1’Organisation, parce que
nous sommes persuadés que la Corée remplit toutes
les conditions prescrites par la Charte et a une préciense
contribution & apporter aux activités de notre Organi-
sation, J'ai I'espoir qu'aujourd’hui l'obstacle qui a si
souvent empéché 'admission de la Corée & 1'Organi-
sation des Nations Unies sera levé et que le projet
de résolution dont nous sommes saisis recueillera 1’appui
unanime des membres du Conseil de sécurité,

86, M. SOBOLEV (Union des Républiques sotialistes
soviétiques) [fraduif du russe] : Pour gagner du temps,
je traiterai 4 la fois des deux questions qui restent 3
notre ordre du jour, L’examen de la question de 'admis-
sion du Viet-Nam et de la Corée &4 1'Organisation des
Nations Unies, qui dure depuis de nombreuses années,
a nettement fait apparaitre deux tendances opposées,
deux formules incompatibles,

87. D’une part, un nomhre important d’Etats Membres
de 1'Organisation, tenant compte de la situation réelle
qui résulte de la division persistante du Viet-Nam et



division of Viet-Nam and Korea and the vital need

for their early reunification, and are insisting on the
adoption of measures likely to promote the peaceful
reunification of those countries. That point of view
was most clearly expressed in a decision of the fenth
segsion of the General Assembly, during which the
majority of United Nations Members clearly stated
that, in the case of divided States, their peaceful
reunification should be given first priority and that
the admission of such reunified States to United
Nations membership was the most appropriate way of
solving the problem,

8%, On the other hand, the United States and the
Western Powers supporting it have for years been
striving to achieve the opposite result and to perpetuate
the division of those countries by encouraging the
ruling circles of South Korea and South Viet-Nam
in their poliey of sabotaging all efforts towards the
peaccful unification of those countries. That was the
precise aim of the United States’ repeated efforts to
draw the United Nations into considering the admission
of South Korea and South Viet-Nam to its membership.

8#9. Like every other country, the United States is
well aware that the peaceful unification of Korea is
vitally important for the relaxation of tension and
creation of a healthier political atmosphere in the
Tar East and is an essential prerequisite for Korea's
admission to the United Nations. Any initiative ar
measure which aims at implementing the Armistice
Agreement and bringing the two parls of Korea closer
together serves the vital interests of the Korean people,
and has the suppori and approval of peace-loving
forces in Asia and throughout the world.

90. Such measures are, however, being taken hy only
one side, namely, the Democratic People’s RRepublic
of Korea, whose Government has systematically imple-
mented the Armistice Agreement and is constantly
endeavouring to find means to promote the peaceful
reunification of the country. The most important
of those measures were the completion of the evacuation
of the Chinese People’s Volunteers from Korea and the
demand of the Governments of the Democralic People’s
Republic of Korea and the People’s Republic of China
that all foreign troops should be withdrawn from
Korean territory. That measure will undoubtedly help
to ease international tensjon, build up confidence
petween States and strengthen peace in the Far East.
That peace move of the Governments of the Demo-
cratic People's Republic of Korea and the People’s
Republic of China has the support of all Asian peoples.

81. Any further strengthening of peace in Korca, as
in the Far East as a whole, primarily depends on
whether the United States Government will withdraw
its troops from South Korea. If United States troops
are withdrawn from Korea forthwith, there can he
no doubt that the Koreans of both parts of the country
will, all the sooner, reach agreement among themselves
on their country’s unification on a peaceful and dermo-
cratic basis. The country’s unification on that hqsis
is, I repeat, an cssential prerequisite for the solution

de la Corée et considérant la nécessité vitale de les
unifier au plus tbt, insistent pour que soient prises des-
mesures propres & favoriser I'unification pacifique des
deux pays, Cette lendance s'est exprimés de la fagon
la plusg nette dans une décision prise & la dixiéme session
de I'Assemblée générale; la majorité des Membres de
I'Organisation a alors indiqué sans ambages qu'en ce
qui concerne les Etats divisés il eonvenait tout d'abord
de résondre le probléme de l'unification pacifique, et
que l’admission & 1'Organisation de pays ainsi unifiés
serait la meilleure solution,

88, D'autre part, les Etats-Unis et les puissances
occidentales qui les soutienuent cherchent depuis des
anndes & obtenir le contraire, leur hut étant de perpétuer
la division de ces pays en encourageant les milieux
dirigeants de la Corée du Sud et du Viet-Nam du Sud
4 saboter toutes les mesures tendant & l'unification
pacifique des deux pays. Tel est précisément T'objet
des nombreuses tentatives que font les Etats-Unis
pour amencr I'Organisation des Nations Unies & exa-
miner la question de I'admission de la Corée du Sud et
du Viet-Nam du Sud.

89. Les Etats-Unis savent aussi bien qme tous les
autres Etats que pour atténuer la tension et assainir
la situation politique en Extréme-Orient, il importe
au plus haut point de résoudre le probldme de I'unifi-
cation pacifique de la Corée, condition préalable au
réglement de la question de I'admission 4 1'Organi-
sation des Nations Unies. Toute mesure, toute action,
tendant a4 assurer l'spplication de la (onvention
d'armistice et & rapprocher les deux parties de la
Corée répond aux intérdts vitaux du peuple coréen et
rencontre I'appui et I'approbation des forces pacifiques
de I'Asie et du monde entier.

90. Cependant, une seule des parties prend de telles
mesnres, 4 savoir la République populaire démocratigue
de Corée, dont le gouvernement applique fidélement
la Convention d’armistice et recherche inlassablement
le moyen d’assurer l'unification pacifique du pays. Les
plus importantes de ces mesures ont été I'évacuation
de toutes lcs unités de volontaires du peuple chinois
qui se trouvaient en Corée et ia demande formulée
par les Gouvernements de la Reépublique populaire
démocratique de Corée et de la République populaire
de Chine concernant le retrait de toutes les troupes
gtrangéres du territoire coréen. Cette mesure contribue
certainement 4 atténuer la tension internationale, &
renforcer la confiance entre les Etats et & consolider
la paix en Extréme-Orient. Cette initiative pacifique
des Gouvernements de la République populaire démo-
cratique de Corée et de la République populaire de
Chine est appuyée par tous les peuples asialiques.

81, Tout nouveau progrés vers la paix en Corée et en
Extréme-Orient dépend en premier de la question de
savoir si le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
retirera ses troupes de la Corée du Sud. Si Ies troupes
américaines évacuent immédiatement Ia Corée, il n'est
pas douteux que les Coréens des deux parties du pays
s’entendront plus rapidement sur I'unification de leur
patrie conformément aux principes pacifiques et
démocratiques. L'unification du pays 4 partir de tels
principes est, je le répéte, la condition préalable au
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of the proi}lem of Korea's admission to the United

Nations,

The solution of the problem of the country’s
?lrzl.iﬁcgtliin, so vital to the Korean peaple, therefore
depends only on the willingness of the United States
and the South Korean anthorities to meet the interests
and demands of the people. However, the .South
Korean Govermment continues to prevent the imple-
mentation of the Armistice Agreement and is upheld
in this by the United States, a fact which is causing
justifiable alarm in peace-loving circles in Korea, in
other Asian countries and throughout the world.

g3. The peoples have further cause for alarm in the
fact that the United States Gavernment,’ far from
withdrawing its forces from South Korea, is actually
reinforcing them, particularly by shipping atomic apd
hydrogen weapons info South Korea, In its desire
to preserve South Korea as a military bridgehead at
all costs, the United States is doing its utmost to encou-
rage Syngman Rhee to maintain his anti-national,
aggressive policy of military provocakion against t.he
Democratic People’s Republic of Korea, The Soviet
delegation has cited many facts in support of this
Quring the discussion of the Korean problem in the
First Committee of the General Assembly. All the
representatives lere, including the representative of
the United States, are well acquainted with those facis.

04, In the circumstances, admission to the United
Nations of one part of Korea could be recommended
only by those who are opposed to the country’s peaceful
unification and wish to impose the South Korean
puppet Government by force on the whole of the
Korean people. The Soviet delegation naturally
opposes tlic adoption of a measure which would prevent
the Korean people from reunifying their country and
would aggravate the already tense situation in Korea.
The correct solution to the problem lies in the country’s
peaceful reunification and the admission of a unified
Korea to the United Nations.

95. However, as the Western Powers arc insisting
on the admission of South Korea to the United Nations,
the problem could be solved by the simultaneous
admission of both the Democratic People’s Republic
of Korea and South Korea, thus placing the two
States on an equal footing and helping to create
favourable conditions for a repprochemeni and nego-
tiations between the two parts of the country and the
country’s ultimate peaceful unification on a demeo-
cratic basis,

96. In the light of these considerations, the Soviet
delegation proposes the following amendments [S/4132]
to the draft resolution submitted by the United States
delegation and supported by certain other members
of the Security Council [S{4129/Rev. 1):
/)/ "1 Delete the first preambular paragraph of
? the draft resolution.

;\‘) 2. In the second preambular paragraph, replace

the word ‘application’ by the word ‘applications’
and insert the words ‘the Democratic People’s
Republic of Korea and’ before the words *the
Republic of Korea ',
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réglement de la question de 'admission & 'Organisation
des Nations Unies.

92, La réalisation de la fache la plus importante
pour le peuple coréen, 'unification du pays, ne dépend
donc que du désir des Etats-Unis et des autorités de
la. Corée du Sud de satisfaire aux wveeux du peuple
coréen et d'agir conformément 4 ses intéréts. Cepen-
dant, le gouvernement de la Corée du Sud continue de
mettre obstacle A lapplication de la Convention
d'armistice et recoit 4 cette fin appui des Ftats-Unis,
ce qui inquitte A juste titre toutes les forces pacifiques
tant en Corée que dans les autres pays d’Asie et du
monde entier.

93. [lestun autre fait qui ne peut manquer d'inquiéter
les peuples : le Gouvernement des Etats-Unis, loin de
retirer ses troupes de la Corée du Sud, les renforce,
notamment en envoyant dans le pays des armes
atomigues et des armes & I'hydrogéne. Voulant conser-
ver 4 tout prix la Corée du Sud comme base militaire,
les Etats-Unis encouragent par tous les moyens Syng-
man Rhee 4 poursuivre une politique agressive et
antipcpulaire de provocations militaires contre la
République populaire démocratique de Corée. Pour
le prouver, la délégation soviétique a cité de nombreux
faits lors de la discussion de la question de Corée a la
Premitre Commission de l'Assemblée générale. Ces
faits sont bien conmus de tous les représentants, v
compris celui des Etats-Unis,

94, Dans ces conditions, seuls peuvent recommander
I'admission d'une partie de la Corée 4 1'Organisation
des Nations Unies les adversaires de l'unification
pacifique du pays, qui cherchent 4 imposer par la force
le régime fantoche de la Coréde du Snd 4 U'ensemble
du peuple coréen, 11 va de sol que la délégation de
I'Union soviétique s'éléve contre toute décision «qui
empécherait le peuple coréen de rétablir 'unité natio-
nale du pays et aggraverait la situation en Corée, qui
n'est déja que trop tendue. La meilleure solution
consiste 2 réaliser l'unification pacifique du pays et
4 admettre 4 'Organisation des Nations Unies une
Corée unie.

95. Cependant, puisque les puissances occidentales
insistent pour que la Corée du Sud soit admise a I'Crga-
nisation, on pourrail régler la difficulté en admettant
en méme temps la République populaire démocratique
de Corée et la Corée du Sud, ce qui placerait les deux
Etats sur un pied d'égalité et aiderait & créer des
conditions favorables 4 un rapprochement des deux
parties du pays, 4 mener & bien les négociations, et 4
assurer enfin l'unification pacifique du pays sur des
bases démocratiques.

96. En conséquence, la délégation soviétique propose
les amendements suivants [S{4132] au projet de réso-
lution présenté par les Etats-Unis et appuyé par
quelques aulres membres du Consell de sécurité
[S{4120{Rev. 1] :
« 1. Supprimer le premier considérant du projet
de résolution,

« 2. An deuxiéme considérant, remplacer les mots
«la demande» par les mots «les demandess, st
ajouter les mots « de la République populaire démo-
cratique de Corée et » avant les mots « de la Répu-
blique de Corée »,



“3. In the operative paragraph insert the words
‘ the PDemocratic People’s Republic of Korea and’,
before the words *the Republic of Korea’ and the
word ‘simultaneously ’ after the words ‘be ad-
mitted "."

97. The Sq¥fet delegation hopes that all these who
uphold the principle of universality of the United
Nations and favour the peaceful unification of Korea
will support the amendments submitted by the Soviet
delegation and receinmend the simultanecus admission
to the United Nations of the Democratic People’s
Republic of Korea and South Xorea.

98. The discriminatory pelicy of the Western Powers
on the question of the admission of new Members Lo
the United Nations and their unwillingness Lo seek
peaceful solutions to outstanding international problems
through negotiation and the execulion of existing
agreements are -also major obstacles to the solution
of the problem of Viet-Nam’s admission to the United
Nations.

99, It should be specially emphasized that, in the
case of Viet-Nam, there is an international agreement
regarding that country’s unification on a democratic
basis through general elections. That agreement was
concluded al the 1954 Geneva Conference on the
establishment of peace in Indo-China, The parties
to that agreement were the permanent members of the
Security Council, who undertook to support the admis-
sion to the United Nations of a unified Viet-Nam, and
not separatle parts of it. The United States, however,
has completely disregarded the Geneva agreement with
the result that the wvitally important provision for the
unification of Viet-Nam through free elections remains
unfulfilled.

100. The Government of the Democratic Republic
of Viet-Nam has repeatedly appealed te the South
Viet-Namese authorities to implement the decisions of
the Geneva Conference. The South Viet-Namese
authorities, however, stubbornly ignored these appeals,
as well as the recommendations of the two Chairmen
at the Geneva negotiations — the Foreign Minister
of the USSR and the Foreign Secretary of the United
Kingdom — prepared in London in May 1956,

101. The South Viet-Namese authorities would
obviously not have dared to flout this international
agreement if their obstructive factics had not been
approved and supported by the Uniled States, which
from the very outset has endeavoured to wreck the
Geneva agreement. After the conclusion of the
armistice agreement for Viet-Nam, the United States,
instead of promoting its observance and the country’s
peaceful unification, immediately directed its efforts
to strengthening and extending its own position in
South Viet-Nam, in an attempt to turn it into a base
for its own interests in that part of Asia.

102. In the circumstances, consideration of the
admission of South Viet-Nam to the United Nalions
can only encourage the South Viel-Namese authorities
fo continue their policy of sabolaging the Geneva
agreement on the country's unification.
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« 3. Au dispositif, ajouter les mots « en méme
temps la République populaire démocratique de
Corée et » aprés les mots « d’'admettre », »

97. La délégation soviétique exprime lespoir que
tous ceux qui défendent vraiment le principe de Iuni-
versalité de 1'Organisation des Nations Unies et qui
sont partisans de l'unification pacifique de la Corée
appuieront ces amendements et recommanderont I'ad-
mission simultanée de Ja République populaire démo-
cratique de Corée el de la Corée du Sud.

98, La politique discriminatoire pratiquée par les

-puissances occidentales zu sujet de I'admission de

nouveaux Membres 4 1'Organisation des Nations Unies
et leur refus de rechercher un réglement pacifique des
problémes internationaux pendants en procédant &
des négociations et en appliquant les décisions anté-
rieures constituent aussi le principal obstacle i une
entente sur 'admission du Viet-Nam i YOrganisation.

99, 11 convient de souligner particulidrement gu'il
existe, en ce qui concerne le Viet-Nam, un accord
international relatif 4 'unification de ce pays sur des
bases démocratiques par voie d’élections générales. Cet
accord a été conclu 4 la conférence gui s'est tenue &
Genéve cn 1954 sur la question du rétablissement de
la paix en Indochine, Les parties 4 cet accord sont
les membres permanents du Conseil de sécurité, qui ont
pris l'engagement d'appuyer 'admission 4 I'Organi-
sation des Nations Unies dn Viet-Nam unifié, et non
pas de ses deux parties, Cependant, les Etats-Unis
ne tiennent aucun compte de I'accord de Genéve, de
sorte que cette disposition essentielle, qui prévoit
I'unification du Viet-Nam par voie d'élections libres,
est restée elle aussi lettre merte,

100. Le Gouvernement de la République démocratique
du Viet-Nam a demandé & plusieurs reprises aux
autorités du Viet-Nam du Sud de metire en ceuvre
les décisions de la Conférence de Genéve, Toutefois,
les autorités du Viet-Nam du Sud s'obstinent 4 méeon-
naitre ces demandes, de méme que les recomman-
dations élaborées 4 Londres en mai 1956 par les deux
présidents de la Conférence de Genéve, le Ministre des
affaires étrangéres de I'URSS et le Secrétaire d’Etat
aux affaires étrangéres du Royaume-Uni.

101. De toute évidence, les autorités dn Viet-Nam
du Sud n'oseraient pas dédaigner cet accord inter-
national s’ils ne bénéficiaient pas, dans leurs manceuvres,
de Y'approbation et de I'appui des Etats-Unis d’Amé-
rique, qui, dés le début, se sont employés & contrarier
Pexécution de l’accord de Genéve. Une fois concluc
la convention d’armistice, les Etats-Unis, au lieu de
contribuer 4 son application et de favoriser l'unifi-
cation pacifique du pays, se sont immédiatement
efforcés de consolider et d'étendre leurs positions au
Viet-Nam du Sud, essayant d'en faire un instrument
de leurs intéréts dans cette région d’Asie.

102, Dans ces conditions, 'examen de la question
de Y'admission du Viet-Nam du Sud & I'Organisation
des Nations Unies ne peut qu'encourager les autorités
du Viet-Nam du Sud & poursuivre leur politique tendani
A faire échouer I'accord de Genéve concernant l'unifi-
cation du pays.



103, It is the duty of the Securily Council, and
particularly of its permanent members, who have
assummed obligations in this mafter, to use their antho-
rity and influence to hasten the implentation of the
Geneva agreement and the unification of Viet-Nam,
as envisaged in that agreement, Fulfihment of the
decisions of the Geneva Conference concerning Viet-Nam
is an essential condition for the admission of that
country, once it is unified, to the United Nations,

104, Guided by these considerations, the Soviet dele-
gation will vote against the United  States proposal
for the admission of South Viet-Nam alone to the
United Stations,

105. The Soviet delegation feels obliged to draw the
attention of the Security Council to the fact that, in
the matter of the admission of new Members to the
United Nations, some members of the Council, and
more particularly the United States, pursue a policy
which is directly contrary to the interests of the United
Nations and the development of international co-
operation, Instead of settling problems connected with
the admission of States Lo the United Nations strictly in
accordance with the requirements of the Charter and
with the generally accepted principe of the universalily
of the United Nations, the United States and its hench-
men persist in their diseriminatory policy towards certain
countries because of their social and political systems.

108. The mosl flagrant manifestation of this infolerable
and long condernned policy of discrimination is the
attitude to the application of the Mongelian People’s
Republic for admission to the United Nations.
Although the majority of the members of the General
Assembly, at thie tenth session, favoured the admission
of the Mongalian People’s Republie together with other
countries, the adoption of a decision on its admission
was prevented hy the Unifed States. The refusal of
the United States and its henchmen to decide in favour
of the admission of the Mongolian People’s Republic
to the United Nations, despite the fact that at one
time they supporied its application, proves simply
that these counfries are opposed to the principles of
equal rights of peoples and the universality of the
United Nations.

107, The colonial policy of discrimination and con-
tempt towards small nations should be strongly con-
demned by all those who are sincerely interested in
enhancing the prestige of the United Nations. In
discussing the admission of new Members to the United
Nations today, the Soviet delegalion cannot overlook
the flagrant and unprineipled disregard for the Charter
in the case of the Mongolian People’s Republic. It
is time to put an end to the discriminatory policy of
the Western Powers in respect of the Mongolian Peaple's
Republic, and to find a positive solution to the problem
of its ndmissien to the United Nations.

The mecling rose al I p.m.

103. Le Conseil de sécurité, et surtout ses membres

. permanents, qui ont pris des engagements 4 cet égard,

se doivent d'user de leur autorité et de leur influence
pour accélérer I'application de l'accord de -Genave et
pour parvenir 4 U'unification du Viet-Nam prévue dans
cet accord. La mise en ceuvre des décisions prises a la
Conférence de Genéve en ce qui concerne le Viet-Nam
est une condition nécessaire du réglement de la question
de 'admission de ce pays, unifié, 4 ’Organisation des
Nations Unies,

104. LEn conséquence, la délégatioh soviétique votera
contre la proposition des Etats-Unis, qui n’envisage
que 1'admission du Viet-Nam du Sud.

105, La délégation soviétique se doit de signaler an
Conseil de sécurité que, en ce qui concerne I’admission
de nouveaux Membres & V'Organisation des Nations
Unies, un certain nombre d’Etais membres du Conseil,
et en premier lien les Itats-Unis, défendent une rosition
radicalement contraire aux intérdts de I"Organisation
et au développement de la coopération internationale.
Au lieu d'aborder Ia guestion de I'admission de tel ou
tel Etat conformément aux dispositions de la Charte
et en respectant le principe généralement reconnu de
Yuniversalité de 1'Organisation, les Eiats-Unis d’Amé-
rique et leurs complices s’obstinent & pratiquer une
politique de discrimination & 1'égard d'un certain nom-
bre d'Etats en raison de leur régime politique et soecial,

106, ' La manifestation la plus impudente de cette
politique de discrimination inadmissible et condamudée
depuis longtemps est I'attitude adoptée au sujet de
la demande d’'admission de la République populaire
de Mongolie. Bien que la majorité des memnbres de
I’Assemblée générale se soit prononcée, 4 la dixidme
session, en faveur de l'admission de plusieurs pays,
dont la Répuhlique populaire de Mongolie, les Etats-
Unis ont empéché I'adoption d'une décision en la
matiére, Le refus des Etats-Unis et de leurs complices
de régler de fagon positive la question de I'admission
de la République populaire de Mongolie & 1'Organi-
sation des Nations Unies, bien qu'ils se soient antérieu-
rement prononcés en faveur de la demande de ce
pays, ne prouve qu'une seule chose : ces Etats sont
opposés aux principes de I'égalité de droits des peuples
et de I'universalité de 1'Organisation des Nations Unies.

107. La politique colonjaliste de diserimination et de
mépris & I'égard des petits peuples mérite d’étre con-
damnée catégoriquement par ceux qui souhajtent
sincérement rehausser l'autorité de I'Organisation des
Nations Unies. Puisque nous nous occupons anjourd’hui
de I'admission de nouveaux Membras 3 I'Organisation
des Nations Unies, la délégation soviétique ne peut
passer sous silence I'exemple d'injustice criante et de
mépris pour la Charte que constitue le cas de la Répu-
blique populaire de Mongelie. Le moment est venn
de mettre fin 4 la politique de discrimination des
puissances occidentales & l'égard de la République
populaire de Mongolie et de régler de fagon positive
la question de son admission & I'Organisation des
Nations Unies,

La séance est lepée & 13 heures.
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